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Toote kirjeldus

Laetdstuk Likorall on statsionaarne tosteseade, mida
nimetatakse sageli laetdstukiks. Laetdstuk Likorall
paigaldatakse Liko™ roopasisteemile, mis kohandatakse
ruumi(de) jargi, kus stisteemi kasutatakse. R6Gpasiisteem
vlibollasirge, selles vdib, kuid ei pruugi olla kdveraid ning see
paigaldataksetraavers-véiruumidevahelise siisteemina. Liko™
roopastisteem koosneb mitmesajast erinevast osast. Valime
konkreetsed osad, mida on vaja iga slisteemi kohandamiseks
ruumijargi, kuhusiisteem paigaldatakse. Rodpaslisteemisaab
kinnitada voi see voib olla eraldiseisev, nagu Liko FreeSpan ja
Liko FreeStand. Stisteemi peab paigaldama volitatud personal
Liko™ paigaldusjuhiste kohaselt.

LaetOstuk Likorall on mdeldud patsientide t&stmiseks
ja transportimiseks, nt voodist ratastooli, pGrandale voi
porandalt, tualettruumi viimiseks, kdndimiseks, seismiseks
ja tasakaaluharjutusteks, kasutamiseks patsiendi kaalumisel
ning tostmisel koos kanderaamiga.

LaetOstuk Likorall 200 on tostetarvikute kiireks ja ohutuks
vahetamiseks kohandatud Liko™ kiirkinnitushaagiststeemile
Quick-release Hook System.

Liko™ ruumidevaheline siisteem Room-to-Room (R2R)
vdimaldab transportida patsienti kahes eraldi ruumis asuvate
rodpasisteemide vahel, ilma et roépad tuleks ihendada voi
uste kohale augud teha.

Laetdstukile Likorall on saadaval laivalik tarvikuid, sh eri tutipi
ja eri suuruses lingumudeleid.

Selles dokumendis nimetatakse tGstetavat isikut patsiendiks ja teda abistavat isikut hooldajaks.

p
® oLuLine!

Patsiendi tostmine ja teisaldamine katkevad alati teatud tasemel ohtu. Enne kasutamist lugege labi patsienditdstuki ja
tOstetarvikute kasutusjuhendid. Oluline on teha kasutusjuhendite sisu endale selgeks. Seadmeid tohivad kasutada ainult
nende kasutamist dppinud tdotajad. Veenduge, et tGstetarvikud oleksid kasutatava tdstuki jaoks sobivad. Olge kasutamise
ajal hoolikas ja ettevaatlik. Hooldajana vastutate alati patsiendi ohutuse eest. Tuleb teada, kas patsiendi seisund
vBimaldab kavandatavat tGstmistoimingut teha. Kui midagi jadb ebaselgeks, votke Gihendust tootja voi edasimiijaga.
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Need siimbolid leiduvad

Siimbolite kirjeldused

selles dokumendis ja/v&i tootel.

Siimbol

Kirjeldus

Kasutamiseks ainult siseruumides.

Seadmel on lisakaitse elektriloogi eest (Il isolatsiooniklass).

Kaitse B-tiilipi elektriloogi eest.

Hoiatus. Vajalik on eriline hoolikus ja tahelepanu.

Enne kasutamist lugege kasutusjuhend labi.

~QP > O

Toode vastab EU direktiivide nduetele.

]
=z
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=2

N

Kaitsetase: tahkete ainete (N1) ja vee sissepadsu (N2) vastu.

Tootja.

Tootmiskuupdev

Tahelepanu! Lugege kasutusjuhend labi.

IbzE

Aku.

|
=

KGik selles tootes kasutatavad akud tuleb ringlusse votta eraldi.
- Simboli all toodud Pb tahistab pliid sisaldavaid akusid
- Uks must joon siimboli all nditab, et toode on turustatud pérast 2005. aastat.

UL-i tunnustatud komponendiméark Kanada ja Ameerika Uhendriikide jaoks.

EFUP, keskkonnasaastliku kasutuse periood (aastates).

Keskkonnasobralik toode, mida on v&imalik ringlusse votta ja taaskasutada.

PO OE:

Austraalia ohutusnduded/EMC.

>
%

PSE mark (Jaapan).

Toote ID.

Seerianumber.

Meditsiiniseade.

RIEIAIE

Ringlusse voetav.

GRIFI

&
e

Elektriliste meditsiiniseadmete ohutus ja pohijéudlus.

@

_ﬁ
G
AN

Toend toote POhja-Ameerika ohutusstandarditele vastavuse kohta.

—~

~

>
N

Mitteioniseeriv elektromagnetkiirgus.

< Tmin

Kaidutstikkel mittepidevaks kasutamiseks.
Maksimaalne aktiivne kasutusaeg X% mis tahes ajalihikust, millele jargneb inaktiveerimisaeg Y%.
Aktiivne kasutusaeg ei tohi lletada maaratud aega minutites (T).

(01) 0100887761997127
(11) AAKKPP
(21) 012345678910

GS1 DataMatrixi vootkood, mis voib sisaldada jargmist teavet

(01) Globaalse kaubaartikli number
(11) Valmistamiskuupaev
(21) Seerianumber
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Ohutusjuhised

A\ Laetdstuki Likorall paigaldavad kelkudele Liko™ volitatud t66tajad paigaldatava tostesiisteemi paigaldusjuhendi ja
soovituste kohaselt.

Sihtotstarve. Toode on mdeldud kasutamiseks jargmistes keskkondades: tervishoiuasutus, intensiivravipalat, erakorralise meditsiini
osakonna palat, rehabilitatsiooni- ja habilitatsioonikeskkond. See toode ei ole ette ndhtud patsiendile (iksinda kasutamiseks.
Patsienti peab alati tdstma ja liigutama vahemalt iks hooldaja. Toodet kasutatakse tdstmise kdigus abivahendina, kuid see ei
puutu patsiendiga kokku, mistGttu me ei kasitle selles kasutusjuhendis erinevaid patsiendi seisundeid. Lisateabe saamiseks votke
Uhendust ettevétte Hill-Rom esindajaga.

Enne tostuki esimest kasutamist veenduge, et:

e tdstuk oleks kokku pandud kokkupanemisjuhiste kohaselt;

o tOstetarvikud oleksid nGuetekohaselt t&stuki kiilge kinnitatud;

e akude laetusest piisaks vahemalt 8 tunniks;

e oleksite lugenud labi tostuki ja tdstetarvikute kasutusjuhendid;

e tootajad, kes tostukit kasutavad, oleksid tdstuki ja tdstetarvikute digest kasutamisest teadlikud;

e tOstetarviku tlup, suurus, materjal ja konstruktsioon oleksid valitud vastavalt patsiendi vajadustele.

Enne tostmist veenduge alati, et:

o tosterihm poleks keerdus ega kulunud ning liiguks vabalt tdsteseadmesse sisse ja tOsteseadmest vilja;

e tOstetarvikud ei oleks kahjustatud;

e ling oleks digesti ja turvaliselt patsiendi kiilge kinnitatud, et valtida vigastuste tekkimist;

o tOstetarvik oleks Gigesti tdstuki kilge kinnitatud;

e tdstetarvikud ripuksid vertikaalselt ja liiguksid vabalt;

e lingulati lukud oleksid terved; puuduvad véi kahjustunud lukud tuleb alati kohe valja vahetada.

e lingurihmade aasad oleksid digesti lingulati haakide kilge kinnitatud, kui lingurihmasid pikendatakse Glespoole enne
patsiendi tstmist allolevalt pinnalt.

A\ Lingu vale kinnitamine lingulatile v&ib tekitada patsiendile raskeid vigastusi.

A\ Kui Likorall paigaldatakse iihe haagi abil kelgule S65, veenduge, et siisteem asetseks kindlalt haagi allosas ega oleks kaldu.

A Arge jitke kunagi patsienti tdstmise kiigus jarelevalveta!

A Kasutage laetdstukit Likorall™ ainult koos kelgu, adapteri, lingulati ja muude tarvikutega, mille ettevdte Hill-Rom on
heaks kiitnud.

ETL CLASSIFIED

Ce @.

Intertek

Seadet Likorall 200 on katsetanud akrediteeritud katseasutus.

A\ Selle toote muutmine ei ole lubatud.

A\ Kaasaskantavaid raadiosageduslikke sideseadmeid (sh vdlisseadmeid, nagu antennikaablid ja vilised antennid) ei tohi
kasutada tostuki mis tahes osale, k.a tootja maaratud kaablitele, Idhemal kui 30 cm (12 tolli). Muidu vGib seadme joudlus
halveneda.

AVﬁltige toote kasutamist koos teiste seadmetega, kuna see voib pohjustada valet toimimist. Kui selline kasutamine on
valtimatu, jalgige ja kontrollige, kas teised seadmed to6tavad korralikult.

Elektromagnetilised hdired vGivad mdjutada toote tGstevoimet. Muude kui originaalvaruosade (kaablite jne) kasutamine vGib

mojutada toote elektromagnetilist Ghilduvust.

Tugevate elektromagnethdirete allikate, nagu diatermia jne kasutamise korral tuleb erilise tahelepanuga jalgida, et diatermia
kaablid ei oleks asetatud t&stuki peale ega selle |lahedale. Kui teil on kiisimusi, poérduge seadme eest vastutava abitehniku voi
tarnija poole.

Tostukit ei tohi kasutada piirkonnas, kus vGib leiduda kergsiittivaid segusid, nt piirkonnas, kus ladustatakse kergsiittivaid kaupu.
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Moisted

. Kasijuhtimisseade koos vedruklambriga

. Hadaolukorras langetamise seade (elektriline)
. Hadaseiskamisnupu n6o6r

. Hadaseiskamisnupp

. Otsmine kate

. Laadimisindikaator

. TOsteseade

. SSP-piiraja

© 00 N O U1 B W N B

. Tosterihm
. Q-Link Il (kiirkinniti)

. Kiirkinnitushaak

S
N B O

. Lingulatt

[any
w

. Sulgurid
. Q-Link (kiirkinniti)

[y
D

Tehnilised andmed

Maksimaalne 200 kg (440 naela)

koormus:

Akud: 2x12V 2,4-2,6 Ah.
Klapiga reguleeritavad
pliihappegeeli sisaldavad akud.
Uued akud saate tarnijalt.

Akulaadija: CHO1 FW7218M/24; 100-240
V (vahelduvvool), 50-60 Hz,
max 500 mA

Tostekiirus: 50 mm/s (2 tolli/s)

Tostmisvahemik: 2050 mm (80,7 tolli)

Seadme nimipinge: 24V, 12A

Tosteseadme 340 x 250 x 165 mm (P x L x K)
moodud:

Tosteseadme kaal: 12,5 kg (27,5 naela)
Hadaolukorras

langetamise seade: elektriline

LaetGstukil Likorall on SFS-i (Single Fault Safety) turvatrummel. See patenteeritud konstruktsioon tagab kaitse kontrollimatu

langetamise vastu.

7ET120114 Red. 10 * 2020

Hetkeline voimsus: Int. Op 10/90, aktiivne t66tamine
max 30 s.

Tostuki mootori

kaitseklass: IP 33

Miiratase: 51 dB

Kasijuhtimisseadme
kaitseklass: IP 54

Kasijuhtimisseadme
kasutusjoud: 3N

Kasijuhtimisseadme

juhtme pikkus: 870 mm (34 tolli)

(& Mdeldud kasutamiseks siseruumis.

/k B-tiilip, elektriloogi kaitseklassi kohaselt.

www.hillrom.com




Mootmed

4 . N\
O O T U \ L
f G\ ;
Kiilgvaade A
@ — = rom—| * o
|C**
CSP (Central Suspension Point — 1]
keskmine kinnituspunkt) ¢
T p***
Pealtvaade C = = i
B f\x:ﬂ/://&\\l-f-ﬂ\\\ / 1
- )
Mo6dtmed millimeetrites.
A | B | C | s K** p**
165 | 340 | 250 | 304 221 2050
Modtmed tollides.
A B C S* IC** px*
6,5 13,4 9,8 12,0 8,7 80,7

*

Minimaalne kaugus laest CSP-punktini maksimaalsel tGstekGrgusel standardse kelgu kasutamise korral.

** Paigaldusmdot: kaugus tGsteseadme kinnituspunktist kelgul kuni CSP-punktini maksimaalsel tGstekdrgusel.
***TGstevahemik: vahemaa maksimaalse ja minimaalse tdstekdrguse vahel méddetuna CSP-punktist.

EMC tabel

Juhised ja tootja deklaratsioon — elektromagnetkiirgus

veenduma, et toodet kasutatakse

Toode on ette nahtud alltoodud elektromagnetkeskkonnas kasutamiseks. Toote soetanud klient v&i tdstuki kasutaja peab

ettendhtud keskkonnas.

Kiirguskatse Vastavus Elektromagnetkeskkond — juhised
Raadiosageduskiirgus 1. rGhm Toode kasutab raadiosagedusenergiat ainult si-
CISPR 11 semiste funktsioonide tarbeks. Seega on seadme

raadiosageduskiirgus vaga vaike ega pohjusta toe-
ndoliselt lahedalasuvates elektroonikaseadmetes
haireid.
Raadiosageduskiirgus B-klass
CISPR 11
Toode sobib kasutamiseks igasugustes keskkonda-
Harmooniline kiirgus A-klass des, v.a kodus ja keskkondades, mis on Gihendatud
IEC 61000-3-2 otse kodumajapidamisi varustava avaliku madal-
- - - B pinge-elektrivorguga.
Pingek&ikumised/vareluskiirgus Vastavuses
IEC 61000-3-3

7ET120114 Red. 10 * 2020
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Juhised ja tootja deklaratsioon — elektromagnetiline tundlikkus

Toode on ette ndhtud alltoodud elektromagnetkeskkonnas kasutamiseks. Toote soetanud klient v&i tostuki kasutaja peab
veenduma, et toodet kasutatakse ettenahtud keskkonnas.

Tundlikkuse katse

IEC 60601 katsetase

Vastavustase

Elektromagnetkeskkond — juhised

Elektrostaatiline
lahendus (ESD)
IEC 61000-4-2

+/—6 kV kontakt
+/-8 kV 8hk

+/—6 kV kontakt
+/-8 kV dhk

Vastuvotlikkus kiiretele
voolumuutustele /

+/-2 kV elektriliinide
puhul

+/-2 kV elektriliinide
puhul

Elektrivorgu kvaliteet peab vastama tavalise
ari- voi haiglakeskkonna omale.

pakett +/-1 kV sisend-/ puudub sisend-/

IEC 61000-4-4 Va|Jund|||n|de puhu| vaIJundIunlde puhul

Pingemuhk +/-1 kV +/-1kVv Elektrivorgu kvaliteet peab vastama tavalise
IEC 61000-4-5 diferentsiaalreziim diferentsiaalreziim ari- voi haiglakeskkonna omale.

+/-2 kV tavareziim

puudub tavareziimi puhul

Pingelohud, lihikesed
katkestused ja

pinge muutumine
sisendelektriliinidel
IEC 61000-4-11

<5% U,

(> 95% pingelohk
vaartuses U.)

0,5 tsikli puhul

40% U,

(60% pingelohk
vaartuses U.)

5 tsikli puhul

70% U_

(30% pingelohk
védartuses U.)
25 tsiikli puhul

<5% U,

(> 95% pingelohk
vaartuses U.)

5 sekundi puhul

Toitesageduse 3A/m 3A/m Toitesageduse magnetvaljad peaksid olema
(50/60 Hz) magnetvali tasemel, mis on iseloomulik tttpilisele ari-
IEC 61000-4-8 vGi haiglakeskkonnale

Juhitav raadiosagedus |3 Vrms 3Vrms

IEC 61000-4-6

150 kHz kuni 80 MHz

150 kHz kuni 80 MHz

Kiiratav raadiosagedus
IEC 61000-4-3

10V/m
80 MHz kuni 2,5 GHz

10 V/m
80 MHz kuni 2,5 GHz

MARKUS. U, on vahelduvvooluvdrgu pinge enne katsetaseme rakendamist.

7ET120114 Red. 10 * 2020
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Juhised ja tootja deklaratsioon — elektromagnetiline tundlikkus

Toode on ette nahtud alltoodud elektromagnetkeskkonnas kasutamiseks. Toote soetanud klient v&i tdstuki kasutaja peab
veenduma, et toodet kasutatakse ettendhtud keskkonnas.

Tundlikkuse katse | IEC 60601 katsetase | Vastavustase Elektromagnetkeskkond — juhised

Kaasaskantavaid ja mobiilseid raadiosagedusel tootavaid si-
deseadmeid ei tohi kasutada mitte Uhelegi toote osale, sh
kaablitele, lahemal kui saatja sageduse kohta kehtiva vorrandi
abil arvutatud soovitatav eralduskaugus.

Soovitatav eralduskaugus

Juhitav 3Vrms d= 0,35\/79

raadiosagedus 150 kHz kuni 80 MHz

IEC 61000-4-6

Kiiratav 10 V/m —029/P

raadiosagedus 80 MHz kuni 2,5 GHz d=029 80 MHz kuni 800 MHz
IEC 61000-4-3

d =058VP g4 Mz kuni 2,5 GHz

kus P on saatja maksimaalne valjundvoimsuse reiting vattides
(W), mille on madranud saatja tootja, ja d on soovitatav
eralduskaugus meetrites (m).

Fikseeritud raadiosagedussaatjate valjatugevused, mis on
maaratud elektromagnetilise kohauuringuga, ® peavad olema

vaiksemad kui vastavustase igas sagedusvahemikus. ®

Jargmise siimboliga tdhistatud seadmete lahedal vdib esineda
haireid.

Q)

MARKUS 1. 80 MHz ja 800 MHz juures kehtib kdrgem sagedusvahemik.

MARKUS 2. Need juhised ei pruugi kehtida k&ikides olukordades. Elektromagnetkiirguse levikut m&jutab neeldumine ja
elektromagnetkiirgus peegeldub tagasi struktuuridelt, esemetelt ja inimestelt.

2 Fikseeritud saatjatest, nagu (mobiilsete/juhtmeta) raadiotelefonide ja liikuvate raadioseadmete, amattorraadio, AM-
ja FM-raadiolilekannete ning telelilekannete baasjaamad, parit valjatugevusi ei saa teoreetiliselt tdpselt prognoosida.
Elektromagnetkeskkonna hindamiseks seoses fikseeritud raadiosagedussaatjate kasutamisega tuleks kaaluda
elektromagnetilise kohauuringu tegemist. Kui toote kasutuskohas mdddetud véljatugevus lletab eespool toodud kehtivat
raadiosageduse vastavustaset, tuleb toodet jilgida veendumaks, et see tootab ettendhtud viisil. Ebatavalise talitluse
tdheldamise korral v3ib olla tarvis votta lisameetmeid, nagu toote imberpééramine voi teise kohta viimine.

b Sagedusvahemikus 150 kHz kuni 80 MHz peavad viljatugevused olema vaiksemad kui 10 V/m.
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Kokkupanemine

e ™
Parast kokkupanekut veenduge, et:
e tdstuki funktsioonid tootaksid kasijuhtimisseadme e SSP-piiraja tootaks korralikult;
margiste kohaselt; « akulaadija téotaks korralikult ja margutuled siittiksid
e elektriline hadaolukorra langetusseade t6otaks laadimise ajal;
korralikult; e enne tdstuki esimest kasutust laetaks akusid vihemalt
8 tundi.
. J
-
Q-Link 1l
voi Q-Link

Kiirkinnitushap

Kiirkinnitushaagiga tostetarvik

Vajutage punane lukk alla ja Ghendage kiirkinnitushaak Q-Link Il vdi Q-Linkiga. Vabastage
lukk ja veenduge, et lukk rakenduks valtimaks tahtmatut lahtihaakimist Q-Link Il v6i Q-Linki
kiljest. Lugege Liko™ kiirkinnitushaagististeemi Quick-release Hook kohta lisateavet lehelt 15.

A\ Enne tdstmist veenduge, et
kiirvabastushaak oleks korralikult
Q-Link 11 voi Q-Linki kiiljes kinni
(vt allolevat joonist).

Kaitamine

! o Ules
ol
o Alla

-

/

Liikumapanek

LaetoOstuki Likoral™ 200 tGsteliigutust juhitakse seadme kiilge
kinnitatud kasijuhtimisseadme abil. Laet&stukiga Likorall™
200 manooverdamiseks tuleb kergelt kasijuhtimisseadme
nuppe vajutada. Nooled nditavad suunda. Liikumine lakkab
nupu vabastamise korral.

7ET120114 Red. 10 * 2020

Kasijuhtimisseade koos vedruklambriga

Kui tostukit ei kasutata, saab kasijuhtimisseadme ihendada
tOstesilmusega, kasutades vedruklambrit, mis asub
kasijuhtimisseadme tagakauljel.

)
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. J
Hadaseiskamisnupp Elektriline langetusseade hddaolukorraks
Hddaseiskamisnupu aktiveerimine: tdmmake punast Kasijuhtimisseadme voi elektroonika torke korral
hadaseiskamisnoori. saab tostuki alla lasta, tdmmates hadaolukorra
Hédaseiskamisnupu ldhtestamine: pdérake punast langetusseadmest.

hadaseiskamisnuppu nooltega ndidatud suunas. Hadaolukorras langetamise korral veenduge alati, et
Tostuki otsmisel kattel olev punane nupp on ette nahtud patsient langetataks voodisse, ratastooli v8i muusse
hddaolukorras kasutamiseks. Nupu vajutamise korral sobivasse kohta.

katkestatakse mootori ja toiteallika vaheline kontakt ning
tdstmine lakkab.

- N
\ %“
|
L Joonis 1. Joonis 2. Joonis 3. )
Tostke digesti! Sulgurite paigaldamine
Enne iga tdstmist veenduge, et: Parast sulguri paigaldamist
— lingu mdlemal kiiljel asuvad aasad oleksid samal kdrgusel; kontrollige, et see lukustuks ja
— kdik lingu aasad oleksid kinnitatud kindlalt lingulati haakide kiilge; liiguks haagi sees vabalt.

— lingulatt oleks tdstmise ajal horisontaalne, vt joonist 1.

A\ Kui lingulatt ei ole horisontaalne (vt joonist 2) v8i kui lingu aasad on
valesti lingulati kilge kinnitatud (vt joonist 3), langetage patsient kindlale
pinnale ja reguleerige linge vastavalt kasutusjuhendile.

A\ Vale t3stmine vaib olla kasutajale ebamugav ja kahjustada tdsteseadet!
(Vt joonist 2 ja joonist 3.)

)
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e ™
. J
SSP-piiraja Q-Link voi Q-Link Il aktiveerib SSP-piiraja /\ Tésteseadet ei
Tostmine peatub, kui Kui laet8stuki Likorall rihm saavutab k&ige kdrgema asendi tohi kunagi liigutada
vajutada 8rnalt SSP-piirajale,  ning SSP-piiraja liliti ja Q-Link v&i Q-Link Il puutuvad késijuhtimisseadmest
mis asub tdsteseadme all (vt flilsiliselt kokku, aktiveerub SSP-piiraja liiliti. Selle funktsioon tdmmates!
joonist). peatab elektriliselt tdstmise ja kaitseb tOsteseadet
mehaanilise koormuse eest. SSP-piiraja lilitil on ka
pigistamiskaitse.
e ™
P N -
G J

Tosterihm aktiveerib SSP-piiraja

Onoluline, et tdsterihma tdstetaks ohutu t66 tagamiseks vdimalikult
vertikaalselt. SSP-piirajaliliti on ette nahtud tdstmise peatamiseks, kui
tosterihmale avaldub kahjulik koormus, nditeks kuirihma tédmmatakse
tostmise kdigus kiljele vdi volditakse kokku. Kui SSP-piiraja luliti
aktiveeritakse, nii et tdstmine peatub, saab tdstukit uuesti kasutada
parast seda, kui tdsterihm on jalle sirge (tGstmise taaskaivitamise
korral v&ib tekkida lihike viivitus, mis on normaalne).

A Pidage meeles, et tosterihma tuleb hoida
tosteseadmest vidlja- ja sellesse sisseliikumise kdigus otse.

2

'

\ A

A: laske hadalangetusseadme rihm vabaks.

4 @
:

B: kinnitage hadalangetusseadme rihm.
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Reguleeritav hoordpidur

Tosteseadme takistust reguleeritakse kelgu
hodrdpiduri abil. Péorake pidurit paripaeva,
et takistust suurendada, ja vastupdeva, et
takistust vahendada.

Jargmistel kelkudel on olemas hddrdpidur:
tooted nr 3126011 ja 3126015.
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Akude laadimine

e ~ Maksimaalse aku todea tagamiseks on oluline akusid
regulaarseltlaadida. Soovitame akusid laadida parast seadme
kasutamist vdi igal 66l

Aku laetakse tdis max 8 tunniga. Taislaetud akud kestavad
ligikaudu 60 tostetsuklit.

1. Veenduge, et hdadaseiskamisnupp poleks laadimise ajal
alla vajutatud.

2. Asetage kasijuhtimisseade laadimisalusele ja Gihendage
laadija.

3. Uhendage laadija 100-240 V (vahelduvvool)
elektripistikusse.

4. Kasijuhtimisseadmel sittib LED, mis néitab, et laadija
on vooluallikaga tihendatud.

5. Laadimine algab automaatselt ja kollane LED
tOsteseadmel margib, et akusid parajasti laetakse.

6. Kui aku on téis laetud, lllitub laadija automaatselt vélja
ja kollane LED kustub.

NB! Kui t6stuk jaab pikemaks ajaks kasutuseta, pange
kasijuhtimisseade akude laadimiseks laadimisalusele.

Laadimisindikaator

Laetostukil Likorall on kaks hoiatust, mis annavad marku, et
aku laetuse tase on madal:

e sumisti, mille heli kdlab tdstmise korral;
e LED, mis slittib tdstmise korral.

Kui kumbki neist hoiatustest kdlab/suttib, tuleb seadet
esimesel voimalusel laadida.
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Ruumidevaheline transport

Liko™ ruumidevaheline siisteem Room-to-Room (R2R) on efektiivne lahendus patsientide ohutuks transportimiseks kahe voi
enama ruumi vahel. Sisteemi R2R paigaldamiseks ei ole tarvis teha uste kohale seina sisse avasid, tanu millele on siisteemi
toetatud ruumid tdielikult Uksteisest isoleeritud.

Transportimine on ohutu ja selleks kasutatakse igas ruumis eraldi r66pasiisteeme. Liko™ slisteem R2R vdimaldab tihendada
ruumidevahelise transportimise kdigus kaks laetGstukit Likorall. Tegeliku kahe ruumivahelise transportimise korral viiakse patsient
mugavalt Uhelt laetdstukilt Likorall teisele.

e N
Tostuk 2
Q-Link 1l
voi Q-Link
Lukud
Q-Link Il v6i Q-Linki paigaldamine R2R-lingulati kiilge
Iga topelthaakidega R2R-lingulati kilge saab Ghendada kaks
Q-Linki. Kaks punast lukku hoiavad Q-Link Il véi Q-Linki \ J
R2R-topelthaaki paigal, enne kui tdsterihmale rakendatakse 1. Viige patsienti kandev tdstuk 2 véimalikult ukseava lahedale.
koormust. Avage Q-Link Il v8i Q-Linki R2R-topelthaaki Langetage tstuk nii kaugele, kui vdimalik, vBttes arvesse
paigaldamise korral ettevaatlikult punane lukk. patsiendi mugavust.
~ N

Tostuk 1/ Tostuk 1

- %

2. Viige tOstuk 2 vGimalikult ukseava lahedale. 3. Tostke tdstuk 2 Ules. Patsient viiakse seejarel jargmisse ruumi ja
Langetage tOstuki 2 t&sterihm piisavale teda hoitakse 16puks ainult t&stuki 2 abil. Tostuki 1 tésterihma
kdrgusele ja Uhendage Q-Link Il vdi Q-Link R2R- réhu vabastamise korral ihendage tdsterihm R2R-lingulati kiljest
lingulatiga. lahti, misjarel saab patsienti teisest ruumist transportida.
Kontrollige, kas lukud R2R-topelthaagil NB! Q-Link Il v&i Q-Linki R2R-lingulati kiiljest vabastamiseks v&ib
to6tavad korralikult. olla tarvis lasta tdstukist 1 valja lisarihm.

NB! Mitme ruumi vahel transportimiseks vdib
tGstuki mootori asemel kasutada kohandatavat
kelku.
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Maksimaalne koormus

Kokkupandud t&stukisiisteemi erinevatele toodetele (ré6pasisteemile, tdstukile, lingulatile, lingule ja muudele kasutatavatele
tarvikutele) voivad rakenduda erinevad maksimaalsed koormused. Kokkupandud tdstukislisteemi, sh tarvikute maksimaalne
koormus on alati iga komponendi madalaim maksimaalne koormuse reiting. Naiteks laetdstukile Likorall, mis talub kuni
200 kg (440 naela), saab paigaldada lingulati, mis on heaks kiidetud 300 kg (660 naela) jaoks. Sel juhul rakendub kokkupandud
tostukiststeemile koormus, mis on maksimaalselt 200 kg (440 naela). Tutvuge tGstukile ja tdstetarvikutele kantud margistusega
ja kui teil on kiisimusi, votke ihendust ettevétte Hill-Rom esindajaga.

Soovitatavad tostetarvikud
A\ Muude tdstetarvikute, mida pole kirjas allolevas soovitatud tarvikute loendis, kasutamine v8ib olla ohtlik.

Liko™ toodete hulgas on lai valik lingulatte, linge, kanderaame, kaale ja muid tarvikuid, mis vastavad enamikule tdstmisega
seotud vajadustele. Allpool on toodud laetdstuki Likorall 200™ jaoks saadaolevate t&stetarvikute tilevaade. Osa tarvikuid ei
pruugi muugil olla.

Taiendavaid juhiseid lingu valimise kohta vaadake vastavate lingumudelite kasutusjuhendist. Sealt |leiate ka juhised lingulattide
Liko™ kombineerimise kohta ettevdtte Liko™ lingudega.

Liko™ tootevaliku kohta ndu ja teabe saamiseks vGtke Ghendust ettevétte Hill-Rom esindajaga.

Universal SlingBar 350 R2R Toote nr 3156094
Max kandevdime 300 kg (660 naela)

Universal SlingBar 450 R2R Toote nr 3156095
Max kandevdime 300 kg (660 naela)

Universal SlingBar 350 koos kiirkinnitushaagiga Toote nr 3156084
Quick-release Hook
Max kandevdime 300 kg (660 naela)

Universal SlingBar 450 koos kiirkinnitushaagiga Toote nr 3156085
Quick-release Hook
Max kandevdime 300 kg (660 naela)

Universal SlingBar 600 koos kiirkinnitushaagiga Toote nr 3156086
Quick-release Hook
Max kandevdime 300 kg (660 naela)

Universal SlingBar 670 Twin koos kiirkinnitushaagiga Toote nr 3156087
Quick-release Hook
Max kandevdime 300 kg (660 naela)

Universal SideBars 450 Toote nr 3156079
sealhulgas kott
Max kandevdime 300 kg (660 naela)

Sling Cross-bar 450 koos kiirkinnitushaagiga Toote nr 3156022
Quick-release Hook
Max kandevdime 300 kg (660 naela)

Sling Cross-bar 670 koos kiirkinnitushaagiga Toote nr 3156019
Quick-release Hook
Max kandevéime 300 kg (660 naela)

Reguleeritav kelk

Kelk, reguleeritav vahemikus 300-500 mm (12-20 tolli), R2ZR  Toote nr 3121660
Kelk, reguleeritav vahemikus 500-900 mm (20-35 tolli), R2ZR  Toote nr 3121661
Kelk, reguleeritav vahemikus 900-1300 mm (35-51 tolli), R2R Toote nr 3121662

)
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Kiirkinnitushaak Quick-release Hook

Liko™ kiirkinnitushaagid Quick-release Hook moodustavad slisteemi,

mis vOéimaldab ohutult ja lihtsalt tdstetarvikuid vahetada. Liko™
kiirkinnitushaagid Quick-release Hook kaitsevad tahtmatu lahtilihendamise
eest. Laetdstukit Likorall 200 kasutatakse ainult tdstetarvikutega, millel on
kiirkinnitushaagid Quick-release Hook.

Universaalne kiirkinnitushaak Quick-release Hook sobib kasutamiseks osadega Universal
SlingBar 350, 450 ja 600

(Toote nr 3156074-3156076).

Quick-release Hook TDM sobib toodetele Sling Cross-bar 450 ja 670 (toote

nr 3156021 ja 3156018) ning Universal TwinBar 670 (toote nr 3156077).

Lisateabe saamiseks votke hendust ettevétte Hill-Rom esindajaga

Laetostuki Likorall 200 akulaadija

CHO1 EL 24V/0.5A Toote nr 3126131
CHO1 UK 24V/0.5A Toote nr 3126132
CHO1 US/CA 24V/0.5A Toote nr 3126133
CHO1 AU/NZ 24V/0.5A Toote nr 3126134
Kanderaam

Seadet Likorall saab kasutada horisontaalseks t&stmiseks jargmiste seadmetega.

Liko™ FlexoStretch Toote nr 3156057
Liko™ OctoStretch koos loodiga Toote nr 3156056
Liko™ Stretch Mod 600 IC, lai Toote nr 3156065B

Lisateabe saamiseks vGtke (ihendust ettevétte Hill-Rom esindajaga

Kaal

Patsientide kaalumiseks laet&stuki Likorall abil soovitame kasutada seadet LikoScale™ 350,

max 400 kg (880 naela) Toote nr 3156228
Selle saab lihtsalt kinnitada seadme LikoScale™ adapterikomplekti abil.

LikoScale™ 350 on sertifitseeritud vastavalt Euroopa Liidu
mitteautomaatkaalude direktiivile NAWI 2014/31/EL.

Ainult Ameerika Uhendriikidele ja Kanadale:

LikoScale™ 200, max 200 kg (440 naela) Toote nr 3156225
LikoScale™ 400, max 400 kg (880 naela) Toote nr 3156226
Lisateabe saamiseks votke hendust ettevétte Hill-Rom esindajaga.

SlingBar Cover Paddy 30 Toote nr 3607001
(sobib lingulattidele Universal SlingBar 350, 450, 600 ja SlingBar Slim 350)

Hoiupaneel Parking Panel 600, LR/MR Toote nr 3126075 @’i//
Hoiupaneel Parking Panel 1500, LR/MR Toote nr 3126080

Sobib kasutamiseks koos jargmiste tarvikutega

Haak lingulatile SlingBar Toote nr 3126070
Haak tarvikutele Toote nr 3126071

Kiirjuhend (vt vastavat toodet)

Kelgu adapter Likorall seadme S65 jaoks. Toote nr 3126030 @
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Kiirvabastushaak Quick- Kiirvabastushaak
release Hook Universal Quick-release Hook
Toote nr 3156508 TDM

Toote nr 3156502
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Lihtne rikkeotsing

} 1. Veenduge, et hadaseiskamisnupp ei oleks

Tostuk ei toota. . > A .
aktiveeritud (ei tohi olla alla vajutatud).

2. Veenduge, et kasijuhtimisseadme juhe oleks
nduetekohaselt thendatud.

3. Laadige akut.

4. Kui probleem ei lahene, vGtke tihendust ettevotte
Hill-Rom esindajaga.

Tostukist kostub korduv signaal. } 1. Laadige kohe akut.
2. Kui probleem ei lahene, votke Gthendust
ettevétte Hill-Rom esindajaga.

> 1. Laadige kohe akut.

2. Kui probleem ei lahene, votke tihendust
ettevotte Hill-Rom esindajaga.

Tostuki LED vilgub.

} 1. Veenduge, et hadaseiskamisnupp ei oleks

Tostuk jai tlemises asendis kinni. . > . ; .
] aktiveeritud (ei tohi olla alla vajutatud).

2. Veenduge, et kasijuhtimisseadme juhe oleks
nduetekohaselt thendatud.

3. Kasutage valitud elektrilist hddaolukorra
langetusseadet, et langetada patsient kindlale
pinnale.

4. Laadige akut.

5. Kui probleem ei lahene, votke Gihendust
ettevdtte Hill-Rom esindajaga.

Tostuki tostevoime on margitust vaiksem. } 1. Laadige akut.

2. Kui probleem ei lahene, votke Ghendust
ettevéGtte Hill-Rom esindajaga.

Kui tostuk teeb ebatavalist haalt voi } Vtke Gihendust ettevdttega Hill-Rom.
lekib
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Ringlussevotu juhised

g
LY
Pliiakud

Elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete direktiiv (WEEE)

Metallid

Vanad akud tuleb viia ldhimasse jaatmekaitlusjaama véi anda ettevétte Hill-Rom volitatud personali katte.
Laetdstuk Likorall vastab direktiivile 2002/96/EMU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta.
—

Hill-Rom hindab oma meditsiiniseadmeid ise ja annab kasutajatele juhiseid nende ohutuks kéasitsemiseks ja
kasutusest kdrvaldamiseks, et ennetada vigastusi, muu hulgas IGike- ja torkehaavu, marrastusi, ning annab vajaduse
korral juhiseid meditsiiniseadme kasutamise jargseks ning kasutusest kdrvaldamise eelseks puhastamiseks ja
desinfitseerimiseks. Kliendid peavad jargima kdiki riiklikke, osariigi, piirkondlikke ja/vdi kohalikke seadusi ning
maarusi meditsiiniseadmete ja -tarvikute jadtmete ohutu kdrvaldamise kohta.

Kahtluse korral peab seadme kasutaja votma esiteks Gihendust ettevétte Hill-Rom tehnilise toega, et saada juhised
\jéétmete ohutu kdrvaldamise eeskirjade kohta. Y,

7ET120114 Red. 10 2020 17 www.hillrom.com




Puhastamine ja desinfitseerimine

Need juhised ei asenda asutuse puhastamis- ja desinfitseerimisprotseduure.

/\ Hoiatused.
Ennetamaks vigastusi ja/v8i seadme kahjustamist jargige alltoodud hoiatusi.

Hoiatus. Elektriseadmete puhul esineb elektril6dgi oht. Asutuse protokollide mittejargimine véib pdhjustada surma voi
tOsise vigastuse.

Hoiatus. Arge kasutage piihkimismaterjali mitmes etapis v&i mitmel tootel.

Hoiatus. Kahjulikud puhastuslahused véivad p&hjustada kokkupuute jarel nahaléévet ja/véi -arritust.

Jargige toote etiketil ja ohutusandmete lehel (SDS) toodud tootja juhiseid.

Hoiatus. Tostke ja teisaldage objekte digesti. Arge vddnake osi ja paluge vajaduse korral abi.

Hoiatus. Vedeliku sattumine tdstuki elektroonikale v&ib olla ohtlik. Kui see juhtub, drge kasutage tdstukit, kuni see on
taielikult kuivanud, seda on katsetatud ja selle ohutus kasutamises on veendutud.

AX Ettevaatusabinoud.
Ennetamaks seadme kahjustamist jargige alltoodud ettevaatusabindusid.

Ettevaatust! Arge puhastage tdstukit auruga ega survepesuri abil. Surve ja liigne niiskus v&ivad kahjustada t&stuki ning
selle elektriliste osade kaitsvaid pindu.

Ettevaatust! Arge kasutage tugevatoimelisi puhastusvahendeid/pesuaineid, tugevaid 6li eemaldamise vahendeid,
lahusteid, nagu tolueen, ksiileen vdi atsetoon, ning kldrimislappe (voite kasutada pehmete harjastega harja).
Ettevaatust! Pikendage taielikult tdsterihma, enne kui hakkate seadet puhastama ja desinfitseerima.

Ohutusjuhised

Kandke kogu puhastamise ajal tootja juhiste ja asutuse eeskirjade kohaselt kaitsevahendeid, nagu kindad, silmade
kaitsevahendid, pdll, ndomask ja kingakaitsmed.

Enne t&stuki puhastamist ja desinfitseerimist eemaldage see vooluvdrgust (vahelduvvoolu toiteallikast).
Arge valage tdstuki puhastamise korral sellele vett ega puhastage seda auru vdi survepesuriga.
Tutvuge toote valmistaja puhastus- ja desinfitseerimissoovitustega.

Tootlemisjuhised

Tootajaid tuleb seadme Gigeks puhastamiseks ja desinfitseerimiseks koolitada.
Koolitaja peab juhised hoolikalt |dbi lugema ja neid koolitamise kdigus jargima.
Koolitatav to6taja peab tegema jargmist.

Talle tuleb anda aega juhiste labilugemiseks ja kiisimuste esitamiseks.
Ta peab puhastama ja desinfitseerima toodet koolitaja jarelevalve all. Koolitaja peab to6tlemise ajal ja/vdi jarel juhtima
koolitatava t66taja tahelepanu kasutusjuhendist kdrvalekalletele.

Koolitaja peab tegema koolitatavale to6tajale jarelevalvet, kuni koolitatav toé6taja oskab tdstukit juhendis kirjeldatud viisil
puhastada ja desinfitseerida.
Hill-Rom soovitab tdstukit puhastada ja desinfitseerida eri patsientide vahelisel ajal ning patsiendi pikemaajalise seadmes
viibimise korral regulaarselt.

Osa haiglakeskkonnas kasutatavatest vedelikest, nagu jodofoor ja tsinkoksiidi sisaldavad kreemid, vdivad jatta pusivaid plekke.
Eemaldage ajutised plekid, plihkides seadet energiliselt veidi niisutatud lapiga.

Puhastamise ja desinfitseerimise iilevaade

Puhastamine ja desinfitseerimine on erinevad toimingud. Puhastamine on ndhtava ja mittendhtava mustuse ning saasteainete
fllsiline eemaldamine. Desinfitseerimine on méeldud mikroorganismide havitamiseks.

Vétke Uksikasjalike puhastustoimingute tegemise kdigus arvesse jargmist.
AArge kasutage tugevatoimelisi puhastusvahendeid/pesuaineid, tugevaid 6li eemaldamise vahendeid, lahusteid, nagu

tolueen, ksiileen vGi atsetoon, ning kiiirimislappe (voite kasutada pehmete harjastega harja).

Plhkimiseks on soovitatav kasutada mikrofiiberlappi.

Vahetage pihkimislapp alati valja, kui see on ndhtavalt maardunud.

Vahetage alati plihkimislapp toimingute (iihe koha puhastamine, puhastamine ja desinfitseerimine) vahel vilja.

Kasutage alati isikukaitsevahendeid, nagu kummikindad, silmade kaitsevahendid, poll, ndomask ja kingakaitsmed, asutuse
eeskirjade ja tootja juhiste kohaselt.

)
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Puhastamis- ja desinfitseerimisseadmed

e Kaitsevarustus (naiteks kindad, kaitseprillid, poll, ndomask ja kingakaitsmed) asutuse eeskirjade ja tootja juhiste kohaselt.
e Soovitatav on kasutada ihekordselt kasutatavaid mikrofiiberlappe.

e Pehmete harjastega hari (Hill-Rom soovitab kasutada puhastamiseks pehmete harjastega harja.)

e Soe vesi

e Leidmaks puhastusvahendit/desinfitseerimisvahendit, mis sobib kasutamiseks Liko™ toodetega, vaadake selle dokumendi
jaotist ,Uldpuhastusvahendite/desinfitseerimisvahendite kasutamine Liko toodetel”.

Seadme puhastamiseks ja desinfitseerimiseks ettevalmistamine

1. A\ Enne t3stuki puhastamist ja desinfitseerimist eemaldage see vooluvorgust (vahelduvvoolu toiteallikast).

2. Pikendage taielikult tdsterihma, kasutades hdadaolukorras langetamist.

1. toiming: puhastamine
1. Enne t8stuki puhastamist ja desinfitseerimist eemaldage see vooluvdrgust (vahelduvvoolu-toiteallikast).

2. Vajaduse korral eemaldage esmalt tdstukilt sooja vee ja neutraalse heakskiidetud puhastus-/desinfitseerimisvahendiga
niisutatud lapi abil ndhtav mustus. Vit peatiikki ,Uldlevinud puhastus-/desinfitseerimisvahendite kasutamine Liko toodetel“. Arge
kasutage lappi, mis on nii marg, et tilgub.

e  Raskesti puhastatavates kohtades v6ib plekkide ja tugevalt kinnijadnud mustuse eemaldamiseks ning kdvastunud
mustuse lahtisaamiseks kasutada pehmete harjastega harja.

e  Kasutage nii palju lappe, kui mustuse eemaldamiseks tarvis. Kui lapp on mustaks saanud, vahetage see vilja.
e Veenduge parast tosterihma puhastamist, et see oleks kuiv, enne kui lingulati iiles tOstate.

3. Puhkige kogu tostukit, liikudes Ulalt alla. P6rake erilist tahelepanu Gihenduskohtadele, pragudele ja muudele
piirkondadele, kuhu mustus vGib koguneda. Pédrake erilist téhelepanu jargmistele piirkondadele.

e Tosterihm

e Elektriline seade hdadaolukorras Hadaseiskamisnupp

langetamiseks/t&stmiseks
Hadaseiskamisnupu

e Héadaseiskamisnupp juhe

e Hadaseiskamisnupu juhe Tosterihm

Elektriline seade
¢ Lingulatt hadaolukorras
langetamiseks/

e Kasijuhtimisseade tdstmiseks

Kasijuhtimisseade

Puhastamine/desinfitseerimine
MARKUS.
Oluline on eemaldada kdigist piirkondadest kogu nahtav mustus, enne kui jatkate mittendhtava mustuse eemaldamisega.

Puihkige k&iki tdstuki pindu puhastus-/desinfitseerimisvahendis leotatud uue lapiga, hoides lappi tugevalt pinna vastas. Vtke
kasutusele uus vdi puhas lapp nii sageli, kui vajalik. Veenduge, et puhastaksite jargmisi osi.

e  Kasijuhtimisseade e Ling (vt lingu kasutusjuhendit ja Liko lingude hooldusjuhendit 7EN160884)
e TOstemootor ¢ Toitejuhe

e Tosterihm

e Kaal (kui voimalik)

e Uhenduspunktid

e Mis tahes ré6baste osa, mis vGib olla must

Kahjustatud osad tuleb vélja vahetada!

)
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2. toiming: desinfitseerimine

1. Teavet sobivate desinfitseerimisvahendite kasutamise kohta vaadake peatiikist ,,Uldpuhastusvahendite/desinfitseerimisvahendite
kasutamine Liko toodetel”.

2. Jargige tootja juhiseid.

3. Veenduge, et kdik pinnad oleksid puhastus-/desinfitseerimisvahendiga niisutatud nii kaua, kui maaratud kontaktaeg ette
ndeb. Vajaduse korral niisutage pindu uuesti uue lapiga, jargides tootja juhiseid. Ndutava niisutamisaja tagamiseks vdib olla
tarvis desinfitseerimisvahendit uuesti peale kanda.

MARKUS.

Kui m&ne teise puhastus-/desinfitseerimisvahendiga kasutatakse valgendit, eemaldage kraanivees leotatud uue vdi puhta
lapiga enne ja parast valgendi kasutamist kdik desinfitseerimisvahendi jaagid.

A\ Téstukit ei tohi puhastada CSI v6i samalaadse puhastusvahendiga.
A Kasijuhtimisseadet ei tohi puhastada Viraguardi v6i samalaadse tootega.
A\ Tésterihma ei tohi puhastada toodetega Oxivir Th, Dispatch, Chlor-Clean, Dismozon Pur v6i samalaadse tootega.
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Ulevaatus ja hooldus
Torgetevaba t60 tagamiseks tuleb teatud osi kontrollida iga padev, kui tdstukit kasutatakse.

e Vaadake tdstuk ile ja veenduge, et sellel ei oleks valiseid kahjustusi.

e Kontrollige lingulati kinnitust.

* Veenduge, et tosterihm poleks kulunud ega keerdus.

¢ Kontrollige sulgurite toimimist.

¢ Kontrollige tdstuki lilkumist.

e Kontrollige, kas elektriline hadaolukorras langetamise seade to6tab korralikult.

¢ Kontrollige akusid iga paev, kui téstukit kasutatakse, ja veenduge, et akulaadija to6taks.

Puhastage t&stukit niiske lapiga. Liko™ toote puhastamise ja desinfitseerimise kohta leiate tksikasjalikumat teavet peatikist
,Puhastamine ja desinfitseerimine”.

A\ Téstuk ei tohi kokku puutuda voolava veega.

Hooldus

Tostuki perioodilist UGlevaatust tuleb teha vahemalt kord aastas.

A\ Perioodilist kontrolli, parandus- ja hooldustdid tohib vastavalt Liko™hooldusjuhendile teha ainult ettevotte Hill-Rom
volitatud tehnik ja kasutada tohib ainult Liko™originaalvaruosi.

/\ Hooldustééd ei ole lubatud, kui patsient on tostukis.

Hooldusleping
Hill-Rom pakub vdimalust sGimida teie Liko™ toodete hooldamiseks ja regulaarseks llevaatamiseks hooldusleping.

Eeldatav kasutusiga

Toote eeldatav kasutusiga on 10 aastat, kui seda kdsitsetakse Gigesti ning kontrollitakse ja hooldatakse perioodiliselt vastavalt
Liko™ juhenditele.

Allpool loetletud osad kuluvad ja vasivad ning nende konkreetne oodatav eluiga on jargmine.
- Kasijuhtimisseade, eeldatav eluiga 2 aastat.

- Aku, eeldatav eluiga 3 aastat.

- Tosterihm, eeldatav eluiga 5 aastat.

Transport ja ladustamine

Transpordi kdigus v&i juhul, kui tdstukit pikema aja jooksul ei kasutada, tuleb rakendada hadaseiskamisnupp. Selle keskkonna
temperatuur, kuhu tdstuk transporditakse ja kus seda hoitakse, peab olema vahemikus —10 °C kuni +50 °C (14 °F kuni 122 °F)
ja suhteline huniiskus peab jadma vahemikku 20-90%. Ohurdhk peab olema vahemikus 700-1060 hPa.

Toote modifitseerimine
Liko™ tooteid arendatakse pidevalt, mist6ttu jatame endale Giguse teha toote juures etteteatamata muudatusi.

Tooteuuenduste kohta ndu ja teabe saamiseks votke Ghendust ettevotte Hill-Rom esindajaga.
Design and Quality by Liko™ in Sweden

Likol on kvaliteedistandardi ISO 9001 ja samavaarse meditsiiniseadmete valdkonna standardi ISO 13485 sertifikaat.
Peale selle on Likol keskkonnastandardi ISO 14001 sertifikaat.

Teatis kasutajatele ja/v6i patsientidele ELis

Kdigist seadmega seoses toimunud tdsistest vahejuhtumitest tuleb teavitada tootjat ning kasutaja ja/vi patsiendi asukohaks
oleva liikmesriigi padevat asutust.
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